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196 69,aj E,69,b. Einleil.; l die Sprach, zufammen: a.mitKupfergr.u.Xic,

in DBEi Theilen. Der erfte erörtert die Verwandtfchaft«. Verhält-
nilfe der Apachen-Sprachen in ganz Ipecieller Weife, nach einem viel-
fachen fyftematifch geordneten, fich genau abftufenden Schema: da»
von jeder einzelnen Sprache aufgeftellt wird und fie in den verfchiedenften
Graden den anderen, mehreren oder einer anderen nahe oder fern, genau
verwandt oder fremd zeigt. Diefe Tafeln und ihre Theile, ganze Gruppen
nnd d,e vercinzclton Stufen find beftimmt und geeignet nach den verfcL-
denften lejtenden Gedanken und Zwecken wie in mannigfaltiger Weife mit ein-
ander verbunden, zufam.nen- und gegen einander geftellt, gruppirt: kurz
in alle Variationen der Combination gebracht zu werden: um aus den
klemhchen Proportionen, in denen die einzelnen Züge erfcheinen, die gro-
fsen Verhähmfle für das Ganze und für den Standpunkt der einzelnen Snra-
oben mnerhalb deffelben und gegen die anderen in einer gewichtigen Summe
zu gewinnen. Die Apachen- Sprachen wiederholen fich in zwei Reihen-
fie werden in den Wörtern betrachtet, welche wir in allen, d. h. auch inder spräche Xicarilla und der Apachen der Kupfergruben; und zwei-
tens ,n den Wörtern, die wir nur in den 4 Sprachen Apache, Navajo.Pmaleno und Hoopah befitzen: in einer Reihe mit vollen und in eine^

rLblen
Sprachen. Jedes Schema und jede Sprache hat

£. Vcrwanchfcliafls-VerhäUniffe
der Apachen - Sprachen mit den athapaskischen;

angehängt auch die andrer neu hinzugekommener Sprachen,
auch des Sprachftammes felbft.

I. Die Sprachen züsammi-in, alle oder mehrere:
§69, 1). a. mx^ Apache der Kupfergruben und XicarilJa;

d. h. die Sprachen: Apache. Apache der Kupfergruben, ISavajo.

'

Pinalefio, Xlcarilla, Hoopah

I fie haben das allgemeine athapaskifche Wort:
A. 1) ne haben das allgemeine athap. Wort, das durch den Sprach-ftamm geht - Auge, Feuer, Hand (P als Finger), Nafe, Stein, Zahn
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